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Xbox One / Xbox Series X / Xbox Series §

= Connect the controller to your Xbox One and Xbox Series X/S via its USB cable. Status LED is on when the
controller is successfully connected

Windows 10

= Connect the controller to your Windows device via its USB cable. Status LED is on when the controller is
successfully connected
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- Required system: Windows 10 or above
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button swap

1. press and hold any two of A/B/X/Y/LB/RB/LSB/RSB buttons you would like to swap
2. press the star button to swap them,profile LED blinks to indicate the success of the action
3. press and hold any of the two buttons which have been swapped and press the star button to cancel it

* button mapping goes back to its default mode when controller is turned off
= please visit support.8bitdo.com for further information and assistance
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volume control

= Press and hold profile + up/down to turn up/down in-game volume

in-game volume up
in-game volume down

press and hold
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* Press and hold profile + left/right to adjust the balance between voice chat and game volume

increase voice chat
while decrease game volume

decrease voice chat
while increase game volume

press and hold
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Ultimate Software

= 8BitDo Ultimate Software gives you elite control over every piece of your controller: customize button
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« please visit support.8bitdo.com for further information & additional support
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Verbindungsaufbau

Xbox One / Xbox Series X / Xbox Series S

- SchlieBen Sie das Gamepad an den USB-Anschluss der XBox an und verwenden Sie es,
wenn die Zustandsanzeige aufleuchtet

Windows 10

- SchlieBen Sie das Gamepad an den USB-Anschluss des Windows 10-Gerats an und verwenden Sie es, wenn
die Zustandsanzeige aufleuchte
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« Geréateversionen unterhalb von Windows 10 werden nicht unterstiitzt

Connexion

Xbox One / Xbox Series X / Xbox Series S

= Connectez le contréleur a I'un quelconque des ports USB de votre console Xbox, puis il peut &tre utilisé
apreés que I'indicateur d’état est normalement allumé

Windows 10

- Connectez le contrdleur a I'un quelconque des ports USB de votre équipement Windows 10, puis il peut
étre utilisé aprés que I'indicateur d’état est normalement allumé
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= Laversion du systéme Windows doit étre Windows 10 ou plus haute

Connessione

Xbox One / Xbox Series X / Xbox Series S

« Collega il controller alla porta USB della console Xbox, I'indicatore luminoso di stato & sempre acceso e
puoi usarlo

Windows 10

- Collega il controller alla porta USB del dispositivo Windows 10, I'indicatore luminoso di stato & sempre
acceso e puoi usarlo

O

= | dispositivi inferiori a Windows 10 non sono supportati

Conectar

Xbox One / Xbox Series X / Xbox Series S

- Conecte el mando al puerto USB de Host Xbox y si la luz indicadora de estado siempre estara encendido,

se puede usarlo

Windows 10

- Conecte el mando al puerto USB del dispositivo Windows 10 y si la luz indicadora de estado siempre estara
encendido, se puede usarlo
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» Los dispositivos inferiores a Windows 10 no son compatibles

Schnelle Tastenauslegung

1. Driicken Sie gleichzeitig jegliche zwei Tasten (A/B/X/Y/LB/RB/LSB/RSB) sowie die Stern -Taste, um schnell
die Tastenfunktionen zu wechseln

2. Driicken Sie jegliche bereits geschaltete Taste und driicken Sie danach auf die Stern -Taste, um die
Werkseinstellungen wiederherzustellen

3. Zu den geschalteten Tasten blinkt beim Driicken die Konfigurationsanzeige auf

* Die ausgetauschten Tastenfunktionen werden nicht gespeichert und werden nach dem Abschalten und
Neustart auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt

Mapping rapide des boutons

1. AAppuyez et maintenez enfoncé deux quelconques des boutons A/B/X/Y/LB/RB/LSB/RSB, et enfoncez
le bouton en étoile pour échanger rapidement les fonctions des boutons

2.Appuyez et maintenez n'importe quel bouton commuté, puis appuyez sur le bouton en étoile pour
restaurer la fonction par défaut

3.Lorsque le bouton commuté est enfoncé, I'indicateur de configuration clignote

* La configuration de commutation des boutons n’est pas toujours sauvegardée, ils seront remis en
état par défaut apres le redémarrage

Mappatura Rapida dei Pulsanti

1. Tieni premuti due pulsanti qualsiasi A/B/X/Y/LB/RB/LSB/RSB, premi il pulsante stella e puoi scambiare
rapidamente le funzioni chiave

2.Tieni premuto un pulsante qualsiasi commutato, premi il pulsante stella e puoi ripristinare la funzione
predefinita

3.Per il pulsante che & stato impostato per la commutazione, I'indicatore luminoso di configurazione
lampeggia quando viene premuto

* La commutazione dei pulsanti commutati non verra salvata e I'impostazione predefinita verra ripristinata
dopo I'arresto e il riavvio

Mapeo rapido de botones

1. Mantenga presionados cualquier dos botones entre A/B/X/Y/LB/RB/LSB/RSB, y presione botén asterisco
para intercambiar rapidamente las funciones de botones

2.Mantenga presionado cualquier botén conmutado y luego presione botén asterisco para restaurar
la funcién predeterminada

3.Para el botén de intercambio configurado, la luz indicadora de configuracién parpadeara cuando se presione

* Los botones de intercambio no se guardaran y la configuracién predeterminada se restaurara después de
apagar y reiniciar

Lautstarke einstellen

= Driicken und halten Sie die Konfigurationstaste + D-Feld hoch/runter, um die Hauptlautstérke zu erhéhen
oder zu reduzieren

Hauptlautstérke erhéhen

Hauptlautstérke reduzieren

Herunterdricken und festhalten
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« Halten Sie die Konfigurationstaste + D-Feld links/rechts gedriickt, um den Lautstérkeausgleich zwischen der
Stimmausgabe und dem Spiel einzustellen

Stimmlautstéarke erhohen
Spiellautstarke reduzieren

Stimmlautstérke reduzieren
Spiellautstarke erh6hen

Herunterdriicken und festhalten

Réglage du volume

- Appuyez sur le bouton Configuration et le bouton D-Pad (haut et bas) pour augmenter ou diminuer le
volume principal

Augmenter le volume principal

Diminuer le volume principal

Appuyez et maintenez
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+ Appuyez sur le bouton Configuration et le bouton D-Pad (gauche et droite) pour régler la balance de volume
entre le son du jeu et le son de la voix

Augmenter le volume de voix
Diminuer le volume de jeu

Diminuer le volume de voix
Augmenter le volume de jeu

Appuyez et maintenez

Regolazione del Suono

- Tieni premuto il pulsante di configurazione + il pulsante di navigazione su e gili per aumentare o diminuire
il volume principale

Aumenta il volume principale

Abbassa il volume principale

Tieni premuto e non rilasciare
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« Tieni premuto il pulsante di configurazione + il pulsante di navigazione sinistro e destro per regolare il
bilanciamento del volume tra voce e gioco

Aumenta il volume della voce
Diminuisci il volume del gioco

Diminuisci il volume della voce
Aumentsa il volume del gioco

Tieni premuto e non rilasciare

Ajuste de sonido

» Mantenga presionado el botdn de configuracién + el botén cruz arriba y botén curz abajo para aumentar
o disminuir el volumen principal

Umentar el volumen principal

Bajar el volumen principal

Mantener presionado el botén
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+ Mantenga presionado el botén de configuracién + el botén cruz izquierda y el botén derecha para ajustar
el balance de volumen entre la voz y el juego

Aumentar el volumen de la voz
Bajar el volumen del juego

Bajar el volumen de la voz
Aumentar el volumen del juego

Mantener presionado el botén

Benutzerdefinierte Konfiguration

Unter app.8bitdo.com finden Sie die Elite-Software, mit der Sie die Tastenbelegung konfigurieren, die
Joystick-Empfindlichkeit einstellen, die Empfindlichkeit der Auslosetasten anpassen, die Vibration
einstellen usw.

Die Konfigurationsanzeige leuchtet, wenn die Konfiguration aktiviert ist.

Configuration personnalisée

= Veuillez accéder au site web (app.8bitdo.com) pour télécharger le logiciel Elite. Vous pouvez configurer
le mappage des boutons, régler la sensibilité du levier et de la détente, régler la vibration, etc.
« Enactivant la configuration, le voyant de configuration s'allume.

Personalizzazione delle impostazioni

= Visita app.8bitdo.com per il software Elite, che ti permette di configurare la mappatura dei tasti, regolare
la sensibilita del controller, regolare la sensibilita dei tasti di attivazione, regolare la vibrazione, ecc.
=« Lindicatore di configurazione si accende quando la configurazione & abilitata.

Configuracidn personalizada

Visite el enlace app.8bitdo.com para obtener el software Elite, con el que podré configurar el mapeado de
los botones, ajustar la sensibilidad del joystick, la sensibilidad del botén de fuego, la vibracién y otras
funciones.

La luzindicadora de configuracién se enciende cuando la configuracién esté habilitada.

technische Unterstiitzung -

« bitte besuchen Sie support.8bitdo.com fiir ndhere Einzelheiten

support technique o

« visitez le site support.8bitdo.com pour le détail

supporto tecnico o

= per favore visita support.8bitdo.com per informazioni dettagliate

soporte técnico =

= visite support.8bitdo.com para obtener mas detalles




